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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005847 vom 28.06.2021
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Ludwigsburg, 28.06.2021
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4 Absandar / Expaditeur

NTZ NEDERLAND BV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nongbstant toute
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
3044 ROTTERDAM des Ubereinkommens Giber den contrat de transport intemational des
NIEDERLANDE Befordarungsverirag im interr. marchandisas par route (MR).
StraBengiiterverkehr {CMR).

2 Empfanger / Deslinataire 6 Frachtflihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-5tralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsont des Gules / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MCDUGNO
Land/Pays  [tallen
Daium/Date 02.07.2021

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la
marchandise
Ort/ Lieu Rotterdam

Land/Pays Niederlande
Datum / Date  28.06.2021

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs syccessifs

§ Beigefilgle Dokumente / Documents annexas

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /

Réserves &t obsarvations des transporteurs

9 Pos 4 Zeichen/Nr. 41 Anzahl der LM 12 Art der 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 § Umfang
Margques et numeros Nombre des colis Verpackuna Nature de la marchandise Peids. kg chm
1 17306698 3 OLLI Gefriebetelle 2.209 12,97
2 17306697 1  COLul
3 17306696 2 COoLu
4 17306695 1 COLLI
5 17306694 1 COLL
Surmrme: 8,00 coLLl 2.209,00
Total:
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
1 § Frachizahlungsanweisung / Presciiption d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Cenventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
e Remraa A Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ™ e utziastin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
Fa
22 Benutrier Grenzijbergang 277 Gut 230584 Templafiger am Datum / Date

20 NTZ NEDERLAND BV
NL-3044 Rotterdam

Unterschrift und Stempet des Absenders
Signature 1 timbre Fexpéaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempet des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Tolefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jans Schwentzsr
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwaitzer-spedition.de
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Konto: 0501540600
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
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SWIFT. DRESDEFF&604




